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m:eniu, podszedt jeszcze blizej do mej i tagodnym
ruchem ujat jg za reke.

— Uspokoj sie, moje dziecko! — rzekt dobro-
tliwie — Niewinno$¢ twoja z pewno$cig wykazang
zostanie.

— Oh, panie, panie! — zafkala silnie Julka —
Ja mc nie wiem, nie rozumiem, jak sie to sta¢
mogto 1

— Wszystko wyjasnione zostanie! — Doceszat
ja Tharps — Uspokoj sie. Wkrotce zapomnisz o tej
przykrej chwili.

Julka uniosta gtowe i utkwita w detektywa zdu-
mione spojrzenie. Byla tak tadna w tej chwil’
z tym niepokojem i zdziwieniem w wielkich, ja-
snych oczach, ze mi si¢ jej serdecznie zal zrobito.

— Dlaczego Dan tak do mnie moéwi? — za-
pytata — Przeciez pan mnie nie zna i mc jeszcze
wiedzie¢ nie moze.

Wiliam Tharps przytozyt ostrzegajgco palec do
ust i pochylajgc sie ku niej, wyrzekt znizonym
gtosem:

— Moze i wiem juz.
dziecko i nie tra¢ odwagi!

Krotka ta scena uszia uwagi tych, co stali
przy drzwiach otwartych, mspektor za$ i ajenci
nie domyslali sie nawet rozmowy Tharpsa z poko-
jowa, gdyz byli do nas zwr6ceni plecami.

Ulegajac stanowczym prosbom inspektora, goscie
pani Donay, ktorych przywiodta tu ciekawos¢, za
czeli sie powoli rozchodzi¢ po korytarzach. — In-
spektor za$, rozkazawszy sie powiadomi¢ o przy-
byciu komisarza pozostatemu na korytarzu ajen
towi — wszedt do pokoju i zamknat za sobg drzwi
na klucz.

Wkrotce gtosy oddalajacych sie przycichty, do-
biegt nas tylko jeszcze gniewny wykrzyknik mar-
kiza de Santa Cruza:

— A co? Nie moéwitem?! Miatem stusznosc,
twierdzagc od poczatku, ze Yiinego nalezy szukal
pomiedzy stuzba!

— ld.yotal — szepneta Julka pogardliwie, po-
znawszy jego glos.

Wiliam Tharps przyjat z uSmiechem ten nie
bardzo grzeczny epitet, a mioda dziewczyna, spo-
strzegtszy to, zaczerwienita sie silnie i odwrdcita
niechetnie gtowe, zeby ukry¢ swoje zmieszanie.

Ale detektyw spokojnie podszedt do niej z dru
giej strony i zapytat zartob wie:

— Dlaczego ten pan ma by¢ idyotg? Czemze
zastuzyt na taki komplement?...

— Bo... bo.. to nietadnie oskarza¢ ludzi
przyczyny — odpowiedziata pokojowa.

Wiliam Tharos u$miechnat sie raz jeszcze, przy-
sunagt sobie krzesto i usiadt obok niej.

— Ten pan pewnie starat sie o wzg’edy pa
nienki? - zapytat swobodnie.

— Tak! — odparta Julka, pochylajgc gtowe
i znowu ciemny rumieniec pokryt jej twarz pobladig

Widzac to zblizenie detektywa do dziewczyny,
inspektor Cornet przyblizyt sie, silnie brwi marszczac
z niezadowolenia. Nie $mial uczyni¢ zadnej uwagi,
lecz chciat przerwaé te niepotrzebng rozmowe.

— Nieszczesliwa dziewczyno! — wybuchnat
gniewnie — Co$ ty uczynita? Stata$ sie wspdlniczka
ztodziei i zbrodniarzy! Ozy wiesz, co cig teraz czeka?

Ale n? te stowa-Wiliam Tharps powstat nagle
i potozyt reke na jego ramieniu.

— Kazcie wyjs¢ tej dziewczynie stad! — rzekt
rozkazujagco — Mam z wami do pomowienia, Cornet.

— Pozwoli¢ jej wyjs¢ stad? — zawotat zdu
miony inspektor — Jej?., wspo6lniczce?

Detektyw lekcewazaco wzruszyt ramionami.

— Prosze uczyni¢ tak, jak powiedziatem! — wy
rzekt dobitnie  To, co mam wam do powiedzenia,
Cornet. jest bardzo wazne, a kazda minuta stracona
przyczyni¢ sie moze do utrudnienia sprawy.

Inspektor niespokojnie spojrzat na moéwiacego,
nie wiedzac, co odpowiedzieC.

— Czy zrozumieliscie mni;, Cornet! — nalegat
Tharps.

— Alez, panie Tharps... przykro mi bardzo... ale
ja nie moge, naprawde nie moge... Taka odpowie-

Badz dobrej mysli, moje

bez

dzialnos¢. . a gdyby uciekia?

— Nie ucieknie)

— Nie, nie. nie moge. — bronit sie inspektor,
coraz c ecej zmieszany — Bardzo mi przykro od

méwi¢ panu, panie Tharps, ale odpowiedzialnos¢.

Detektyw byt wsciekty, irytowat go ten upér nie
zwykty. Nie wyrzekiszy stowa, pochwycit inspektora
za ramiona, okrecit nim jak wiechciem ze stomy,
i postawit go przy oknie otwartem.

Zdziwiony i zaskoczony Cornet odwrdcit sie, nie
rozumiejac o co chodzi.

— Panie Tharps, doprawdy, moze mi pan wy-
thumaczy, czego pan sobie zyczy wiasciwie.
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— Czego sob%® zycze? MGj Cornet, albo jeste$
gh pi, alto chcesz uchodzi¢ za t kiego.

— Panie Tharps, nie ublizajgc panu...

Widziatem, ze mdj przyjaciel traci juz ciemli
wos¢. Pochwycit inspektora za reke i przyciagnat
go jeszcze blizej ku oknu.

- Co to jest? — zapytal, wskazujac rekg na
skrzydto budynku, wznoszgcego sie naprzeciw.

— Okno! — odpart inspektor.

— No, przeciez zaczynasz co$ rozumiec,
Cornet.

— Tak, to jest okno. — powto6rzyt iuspektor —
| zdaje sie, ze to jest okno od jakiego$ pokoju
Z pensyonatu.

— Wiasnie, wiasnie, o to michodzi. A wiesz
ty, Cornet, kto zajmuje ten pokéj, w tej chwili, jak
widzisz, oSwietlony ?

— "liel

— To zlel Madry inspektor powinien zawsze
wszystko wiedzit¢ od chwili, w ktdérej wchodzi na
teren walki.

Wyrzekiszy te stowa, Tharps zwrodt sie do po
kojowej i zapytat:

— Moja panienko,
naprzeciw.

— Hiszpan! — odparta niedbale, nie odwracajgc
nawet glowy.

moj

kto mieszka w tj' n pokoju

— Slicznie! — zawotat detektyw z w’docznem
zadowoleniem — Ten Hiszpan sasiaduje z pokojem
profesora Schoetten, nieprawdaz?

— Tak!

— tadne odkrycie, prawda Cornet?

Ale inspektor jeszcze nic nie rozumiat. Czekat
dalszego wyjasnienia, zapytujac sie w duchu, co za
zwigzek istnie¢ moze m edzy skradziong walizg pro-
fesora, a pokojem markiza de Santa Cruza.

Widzgc zdumienie, malujace sie na jego twarzy,
Wiliam Tharps roze$miat sie gtosno.

— Alez, panie Tharps — wyjagkat dotkniety
inspektor — co to ma znaczy¢?

Bez stowa detektyw ujat go za reke i zmusit do
pochylenia sie nad walizg, nastepnie wyjat szkio po-
wiekszajace, diugg chwile badat podtoge i podat szkto
inspektorowi.

— Patrz dobrze, Cornet — zauwazyt, wskazujgc
mu kilka drobnych ryséw, wyztobionych na ciemnvm
lakierze — Czy nie zdaje d- sie, ze te walize rzu-
cono z zewnatrz do pokoju i ze, $l zgajaé sie po oo-
sadzce, pozostaw.ia te Slady?

— Rzeczywiscie! — zawotat inspektor.

Zdawat sie by¢ zdumionym tem nieoczekiwanem
odkryciem i teraz dopiero zaczat sobie zdawac¢ sprawe
ze stow Tharpsa.

Ja za$ przypomniatem sobie, ze markiz de Santa-
Cruza od chwili wykrycia kradziezy w pokoju pro-
fesora, szczegOlniejszy kiadt nacisk na koiiecznosc
przeprowadzenia poszukiwan w pokojach stuzby.
Czyzby on t6 wiasnie rzucit podstepnie walize do
pokoju Julki, chcac jg tym sposobem oskarzyc¢ i od-
wréci¢ od sieb'e podejrzenia?

Te mysl zapewnie Wiliam Tharps chciat zasu-
gerowa¢ mspekto®owi, co mu sie wkoncu moze
udato. Znak*, poczynione na podtodze pokoju Julki,
szty prosto od okna, a okno to znajdowato sie w tak
niedalekiej odlegtosci od pokoju Hiszpana iz tatwo
byto nozna przypusci¢, ze waliza ta drogg sie tu
dostata.

W pokoiku Julki zalegto teraz dtuzsze milczenie.
Ciezki moézg inspektora Cornefa pracowat usilnie.
Nareszcie btysk oburzenia i gniewu przebiegt po jego
twarzy.

— Ah! Bandytal — wybuchnat nagle — To on!
To on niezawodnie! Ten Hiszpan przeklety! Ze tez
wczesniej na te mysl nie wpadiem. ‘

Wiliam Tharps usmiechnat sie drwigco. Zdaie sie,
ze ciezko myslacy inspektor nie bytby nigdy wpadt
na te mysl, gdyby nie wspdétdziatanie jego.

Markiz de Santa Cruza musiat’by¢ zrecznym czio
wiekiem i bytby zachowaniem sie swojem oddalit od
siebie wszelkie podejrzenia, ale teraz, dzieki przy
tomnosci umystu detektywa, odkrytym najzupetniej
zostat.

Wiliam Tharps natychmiast po wejsciu do po-
koiku pokojowej, dostrzegt okno naprzeciw sie znajdu-
jace, zauwazyt pozycye walizy i rysy na podiodze. Wy-
starczyto to, aby wyrobit sobie w mgnieniu oka
zdanie o sprawcy podwojnego zamachu. Nalezato
przyzna¢ Hiszpanowi, ze bardzo zrecznie i pomystowo
postapit, obierajac sobie za ofiare jedyng osobe, ktdra
widziata pana d’Orwalda po dokonaniu na nim zbrodni.
Azeby za$ w te zbrodnie uwierzy¢, trzebaby uznaé
wiarygodnos$¢ stow pokojowej. Znikniecie zwlok obok
tego jeszcze wiekszg tajemnicg pokrywato zdarzenie
cate, a ostateczne odkrycie skradzionej walizy pro-
fesora Schoetten w pokoju miodei dziewczyny wska
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zywalo jawne jej wspolnictwo i podsuwato w po-
dejrzenie opowialanie jej i zeznania ranne. m

Wszystko zatem bylo jak najlepiej uugdzone
i przeDrowadzone z zimng rozwaga i wyrachowa-
niem Pan de Sinta Cruza nie zapomnial uawet po
czyni¢ starania o wzgledy tadnej pokojowej gdyz
i ta okoliczno$¢ mogta wpltynaé na powodzenie jego
dziatania.

On to agitowat najwiecej pomiedzy go$cmi pen-
syonatu ,,Donay“ i podbudzat ich niepokdj i obu-
rzenie, kiedy zaczeto mowi¢ o przeprowadzeniu
Sledztwa pomiedzy nimi wszystkimi, wykazujac ko-
nieczno$¢ wybadania stuzby. Tym sposobem odwra-
cat od siebie najlepiej podejrzenia i podsuwat urze-
dnikom wiasciwg droge dziatania.

Jego tryumf gtosny, wyrazony jawnie na ko-
rytarzu, Kiedy juz nieszcze$liwa Julka byta strze-
zona pod zarzutem winy, byt jasnym dowodem, ze
plan jego udat sie w zupetnosci.

Bylem pewny, ze wobec dokonanych spostrze-
zen ostatnich, obarczajgcych markiza, Wiliam Tharps
zaleci inspektorowi spieszne zbadanie jego mieszka-
nia. Markiz de Santa Cruza nie miat jeszcze spo-
sobnosci usungé ze swojego pokoju waznych doku
mentéw profesora Schoettena i wedlug wszelkiego
prawdopodobienstwa znajdowaé sie one tam mu-
sialy.

Po glebszej chw li zastanowienia, inspektor Cor-
net, ktéremu rozmyslania podobne moim musiaty
da¢ wynik analogiczny, sam wystgpit wobec Tharpsa
z propozycya przeszukania pokoju Hiszpana.

Ale detektyw odrzucit stanowczo ten zamiar.

— Nie trzeba tego robie, m¢j Cornet — zde-
maskowatbys$ sie tylko przedwczesnie, a zreszta,
powiem ci prawde, ten poczciwy Santa Cruza...

Urwat nagle, jak gdyby lekat sie zdradzi¢ mysl
jakas ujemng i uSmiech ironiczny'przemknat po
jego twarzy.

— Na razie najwazniejszg rzecza jest zmusi¢ do
milczenia te miodg dziewczyne, ktérg pomimo mojej
prosby zatrzymate$ tutaj, Cornet, podczas moich wy-
jasnien!

~Wyjasnienia!* Stowo to w ustach mojego
dowcipnego przyjaciela brzmiato odcieniem dziwnej
ironii. Wiedziatem przeciez, ze zadat pokojowej tylko
jedno pytanie, a to pytanie dotyczyto nazwiska lo-
katora, zajmujacego pokoj naprzeciw jej pokoju. Co
za$ do reszty, to ograniczyt sie na wskazaniu w mil-
czeniu S$ladéw, pozostatych po walizie Da I$nigcej
posadzce.

Obecno$¢ Julki wydawata sie teraz inspektorowi
bardzo niepotrzebng. — Musiala przeciez zauwazy¢
wszystkie mimiczne demonstracje, ktérym sie od-
dawat wraz z Wiliamem Tharpsem i mocno zatowat,
ze wczesniej nie przychylit sie do jogo zadania i dzie-
wczyny nie oddalit z pokoju, gdzie odbyly sie tak
wazne odkrycia.

Rozumiat réwniez, ze detektyw, chociaz nie dat
tego pozna¢ po sobie, nie uczyni nic, aby przyjsé
z pomocg W poszukiwaniach dalszych urzednikom
policyjnym. W obecnej chwili sprawa cala tak sie
jeszcze niejasno przedstawiata, ze nic konkretnego
0 niej nie mozna byto powiedziec.

Nie watpit juz, ze markiz de Santa-Cruza, ,ten
przeklety Hiszpan®, jak go nazywatl, byt sprawcy
kradziezy dokumentéw profesora, ale to nie dowo-
dzito jeszcze, aby rownocze$nie byt wspolnikiem
morderstwa, ktérego ofiarg padt pan d’Orwald.

Wykazujagc mu role, jaka odegrat Hiszpan
w sprawie walizy, detektyw angielski dziatat pewnie
jedynie w tym celu, aby uniewinni¢ pokojowe i wedtug
wszelkiego prawdopodobiefiswa na tem tylko nadal
poprzestanie.

Dla tej przyczyny niemitem bylo dla inspektora
wyjawienie dziatalnosci markiza przez Julke.

Wiliam Tharps radzit nie zdradza¢ swoich
podejrzenn wobec dziewczyny, ale, aby péjs¢ za tg
zreczng wskazowka i doprowadzi¢ rzecz do dobrego
rezultatu, trzeba bylo otrzymac obietnice milczenia
od fadnej pokojowej. Zachodzito teraz pytanie, czy
ta zgodzi sie na odegranie roli, jakg jej wyzna-
czono ? Musiataby chwilowo uchodzi¢ za wspolniczke
markiza de Santa Cruza, ponies¢ przykro$¢ badania
1 aresztowania, k dy uniewinni¢ sie mogta jedDem
stowem. Cornet zatowal obecnie, ze okazal sie wo-
bec niej surowym i bezwzglednym. Nie miat teraz
odwagi wymagac¢ od niej tego zaparcia sie dla po-
stuzenia planom policyi. W spojrzeniu, jakiem obrzu-
cit Wiliama Tharpsa, malowata sie- taka bezradno$¢
i niepokdj, ze tenze ulicowat sie nad nim i zrozu-
miat jego pragnienie

Dat znak inspektom ., aby milczat i zwr6cit sie
do pokojowej, zyczliwie uSmiechajgc sie do niej.

(OiAzy ciag n utapl)



